Habia una vez una gallina llamada
Quina, que vivia en un rinconcito

del patio de una casa grande.

Kina ri ak’

Kina rub’i ri 8k’, nik’ase’ pa jun nim

ruwa jay.




Su casa era una pequena caja de
madera. Ahi pasaba las noches pues,
en el dia, le gustaba andar por todas
partes comiendo gusanitos y semillas
que encontraba en el suelo.

Ri rachoch jun xti kajk’olib’al, chi ri’
k'o pa tog'a’, pa q'ij nb'i'aj, nb'e ke la’
nb’e ke re’, nutij taq jut chuqa’ ija’'tz
nuril pa ulew.




A veces se confundia y picoteaba otras cosas
que tenian sabor feo, y las escupia.

Jantadq nsach ruma nitzopik jalajgj

ruwach, po man Utz ta, k'a ri nichub’an.




Cuando Quina crecio, queria ser
mama de muchos pollitos.

Asi, un dia, se eché en su caja
a empollar muchos huevos,
pensando que nacerian muy
pronto.

Toqg xnimarpe ri Kina, nrajo’ k'iy taq
ral ak'.

Jun q'ij xk’oje pa rukajk’ojlib’al chin
nuya’ rusagmolo’.
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Entonces la gallina Pola se sonrié y le dijo: —Se nota que es la
primera vez que seras mama. Todavia faltan muchos dias para
que nazcan tus pollitos. Mira, cada vez que amanezca, debes
contar un dia mas hasta llegar a 21.

Ri Pola xtze'en, xub’ij chi re: —Janila’ ramaj
nrajo’, wakami toq yak'ase’ tawajlaj ri q'ij, toq

yab'eqga’ pa juk’al jun ye'alax.






Llegé el dia 21 y Quina estaba muy dormida cuando
empezo a escuchar un “toc, toc, toc, toc” debajo de
su panza.

Se levanté rapidamente. Vio cémo los picos de sus
pollitos asomaban por los cascarones y poco a poco
iban saliendo. Se puso muy feliz y empezé a gritar
con mucha fuerza jcocoroco, cocoroco, mis pollitos
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estan naciendo!
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Toqg xoqga’ ri juk’al jun q'ij xrak’axaj chi
“tok, tok, tok” nub’an chu xe’ rupamaj, toq
xyak'atej xutz'ét chi ri taq ral ak’ xe'alax.
Yalan nikikot ruma xusik’ij: jkokoroko,
kokoroko!
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Todas las gallinas se acercaron al escuchar

a Quina cacaraquear. Querian conocer a los
recién nacidos.

Toq konojel ri tag ak’ xkiwak’axaj
xeb'e’apon k’in ri Kina ruma nikajo’ nikitzu’
ri taq ral ak'.
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Quina estaba muy feliz y empezé a pensar

en bonitos nombres para cada pollito.

¢Quieres ayudarle a ponerle nombre
a los pollitos?

Wakami ri Kina nukanuj kib'i’ ri taq ral ak-.
¢Nawajo’ yato'on richin nuya’ kib'i’?
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